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INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
COMISSAO EUROPEIA
Taxas de ciAmbio do euro ()
26 de abril de 2016
(2016/C 148/01)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio

USD dolar dos Estados Unidos 1,1287 CAD dolar canadiano 1,4276
JPY iene 125,45 HKD  délar de Hong Kong 8,7545
DKK  coroa dinamarquesa 74418 NZD  délar neozelandés 1,6417
GBP libra esterlina 0,77483 | SGD délar singapurense 1,5280
SEK coroa sueca 9.1545 KRW  won sul-coreano 1299,14
CHF franco suico 1,1000 ZAR rand 16,3492
ISK coroa islandesa CNY iuane 7,3343

HRK kuna 7,4785
NOK coroa norueguesa 9,2278 o .

IDR rupia indonésia 14917,56
BN lev L9358 I \VR  ringgit 44279
CZK coroa checa 27027 pp  peso filipino 52,864
HUF  forint 312,20 RUB  rublo 74,8948
PLN z16ti 4,3799 THB baht 39,708
RON  leu romeno 4,4747 BRL real 3,9943
TRY lira turca 3,1951 MXN  peso mexicano 19,7889
AUD dolar australiano 1,4600 INR rupia indiana 75,1373

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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(Avisos)

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISSAO EUROPEIA

Programa HERCULE III
Convite a apresentacdo de propostas - 2016
Formacio e estudos juridicos

(2016/C 148/02)

1. Objetivos e descrigio

O presente antincio de convite a apresentagdo de propostas tem por base o Regulamento (UE) n.c 250/2014 que cria
o Programa Hercule III (), em especial o artigo 8.0, alinea b), «A¢des elegiveis», bem como a decisdo de financiamento
para 2016, que adota o programa de trabalho anual (}) para a execugdo do Programa Hercule IIl em 2016, em especial
a secgdo 7.2.1 («Formagdo e estudos juridicos»).

A decisdo de financiamento para 2016 prevé a organizagdo de um convite a apresentagdo de propostas no dominio da
«Formagio e estudos juridicos».

2. Candidatos elegiveis

Tal como definido no artigo 6.° do Programa, os candidatos devem ser:

— Administragdes nacionais ou regionais de um Estado-Membro e de um pais participante, que promovam o refor¢o
da acdo a nivel da Unido no dominio da protecdo dos interesses financeiros da Unido;

ou

— Institutos de investigacdo e de ensino e organismos sem fins lucrativos constituidos e em atividade hd pelo menos
um ano, situados num Estado-Membro ou num pais participante, que promovam o refor¢o da agdo a nivel da Unido
no dominio da protegdo dos interesses financeiros da Unido.

O artigo 7.2, n.° 2, do programa define os paises participantes diferentes dos Estados-Membros.

3. Acoes elegiveis

As agdes elegiveis para financiamento ao abrigo do presente convite a apresentagdo de propostas sdo as seguintes:
1. O desenvolvimento de atividades de investigacdo de alto nivel, nomeadamente estudos de direito comparado;

2. O reforgo da cooperacio entre profissionais e universitdrios (através de acdes como conferéncias, semindrios ou reu-
nides de trabalho), incluindo a organizacio da reunido anual dos presidentes das associa¢des europeias de direito
penal e de protegdo dos interesses financeiros da UE;

3. A sensibilizagio da magistratura judicial e de outros ramos profissionais do direito para a protecdo dos interesses
financeiros da Unido, nomeadamente através da publicagio de conhecimentos cientificos em matéria da referida
protecdo.

As agdes podem ser realizadas através da organizagdo de: estudos de direito comparado, conferéncias, semindrios, reu-
nides de trabalho, publica¢des periddicas, etc.

(") Regulamento (UE) n.> 250/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, que cria um programa para
a promocdo de agdes no dominio da prote¢do dos interesses financeiros da Unido Europeia (Programa Hercule III) (JO L 84
de 20.3.2014).

(%) Decisdo da Comissdo relativa a adogio do programa de trabalho anual e do financiamento do programa Hercule Il em 2016, C(2016)
868 final de 17 de fevereiro de 2016.
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4. Orcamento

O orgamento indicativo disponivel para o presente convite é de 500000 EUR. A contribuicio financeira assumird
a forma de uma subvengdo. A contribuigdo financeira concedida ndo serd superior a 80 % dos custos elegiveis. Em casos
excecionais e devidamente justificados, a contribui¢do financeira pode ser majorada até ao limite mdximo de 90 % dos
custos elegiveis. O presente convite a apresentagdo de propostas enuncia os critérios que serdo aplicados para determi-
nar estes casos excecionais e devidamente justificados.

O limiar minimo para uma agdo de «formagdo e estudos juridicos» é de 40 000 EUR. O orgamento total da a¢do para
a qual ¢é solicitada a subvenc¢do ndo deve ser inferior a esse limiar.

A Comisséo reserva-se o direito de ndo atribuir todos os fundos disponiveis.

5. Data-limite para a apresentacio das candidaturas

As candidaturas devem ser apresentadas a Comissdo até: quinta-feira, 16 de junho de 2016.

6. Outras informacdes

Toda a documentagio relativa ao presente convite a apresentagdo de propostas pode ser descarregada a partir do
seguinte sitio Internet:

http://ec.europa.eufanti_fraud/policy/hercule/index_en.htm

Qualquer questio efou pedido de informagdes adicionais relativos ao presente convite a apresentagio de propostas
devem ser enviados por correio eletrénico para:

OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL®ec.europa.eu

Caso sejam relevantes para outros candidatos, as perguntas e respostas podem ser publicadas de forma andénima nas
instrugdes de preenchimento do formuldrio de candidatura disponiveis no sitio Internet do OLAF.


http://ec.europa.eu/anti_fraud/policy/hercule/index_en.htm
mailto:OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL@ec.europa.eu
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Programa HERCULE III
Convite a apresentacio de propostas - 2016
Formacdo antifraude

(2016/C 148/03)

1. Objetivos e descrigio

O presente antncio de convite a apresentacdo de propostas tem por base o Regulamento (UE) n.° 250/2014 que cria
o Programa Hercule III (), em especial o artigo 8., alinea b), (<A¢des elegiveis»), bem como a decisdo de financiamento
para 2016, que adota o programa de trabalho anual (}) para a execugdo do Programa Hercule IIl em 2016, em especial
a seccdo 7.1 (Conferéncias, semindrios e formacdo em informadtica forense).

A decisdo de financiamento para 2016 prevé a organizacio de um convite a apresentagio de propostas no dominio da
«Formagio antifraude».

2. Candidatos elegiveis

Tal como definido no artigo 6.° do Programa, os candidatos devem ser:

— Administra¢des nacionais ou regionais de um Estado-Membro e de um pais participante, que promovam o refor¢o
da agdo a nivel da Unido no dominio da protegdo dos interesses financeiros da Unido;

ou

— Institutos de investigacdo e de ensino e organismos sem fins lucrativos constituidos e em atividade hd pelo menos
um ano, situados num Estado-Membro ou num pais participante, que promovam o refor¢o da acdo a nivel da Unido
no dominio da protecdo dos interesses financeiros da Unido.

O artigo 7.2, n.° 2, do programa define os paises participantes diferentes dos Estados-Membros.
3. Acdes elegiveis
A Comissdo (OLAF) concederd subvengdes a agdes com os seguintes objetivos:

— O intercdmbio de experiéncias e das melhores praticas entre as autoridades relevantes dos paises participantes,
incluindo os servigos coercivos especializados e representantes de organizagdes internacionais;

— A divulgagdo de conhecimentos, nomeadamente vocacionados para uma melhor identificagdo do risco para fins de
investigacdo.

As agdes podem ser realizadas através da organizagio de:

Conferéncias, semindrios, colbquios, cursos, aprendizagem em linha e simpdésios, reunides de trabalho, formagdes prati-
cas e intercdmbio de pessoal, intercimbio de melhores préticas (nomeadamente sobre a avaliagdo do risco de fraude),
etc.

Intercdmbios de pessoal entre as administragdes nacionais e regionais dos diferentes Estados-Membros (em especial de
Estados-Membros vizinhos) devem ser incentivados.

4. Orcamento

O orcamento indicativo disponivel para o presente convite é de 900 000 EUR. A contribui¢do financeira assumird
a forma de uma subvengdo. A contribuigdo financeira concedida ndo serd superior a 80 % dos custos elegiveis.

O limiar minimo para uma acdo de «formacdo» é de 50 000 EUR. O orgamento total da a¢do para a qual é solicitada
a subvengdo ndo deve ser inferior a esse limiar.

A Comissdo reserva-se o direito de ndo atribuir todos os fundos disponiveis.

5. Prazo

As propostas devem ser apresentadas até: quinta-feira, 23 de junho de 2016.

(") Regulamento (UE) n.> 250/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, que cria um programa para
a promocdo de agdes no dominio da prote¢do dos interesses financeiros da Unido Europeia (Programa Hercule III) (JO L 84
de 20.3.2014).

(%) Decisdo da Comissdo relativa a adogdo do programa de trabalho anual e do financiamento do programa Hercule IIl em 2016,
C(2016) 868 final de 17 de fevereiro de 2016.
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6. Outras informacdes

Toda a documentagdo relativa ao presente convite a apresentagdo de propostas pode ser descarregada a partir do
seguinte sitio Internet:

http:/[ec.curopa.eufanti_fraud/policy/hercule/index_en.htm

Qualquer questdo efou pedido de informagdes adicionais relativos ao presente convite a apresentacdo de propostas
devem ser enviados por correio eletrénico para:

OLAF-ANTI-FRAUD-TRAINING®ec.europa.eu

Caso sejam relevantes para outros candidatos, as perguntas e respostas podem ser publicadas de forma andénima nas
instrucdes de preenchimento do formuldrio de candidatura disponiveis no sitio Internet do OLAF.


http://ec.europa.eu/anti_fraud/policy/hercule/index_en.htm
mailto:OLAF-ANTI-FRAUD-TRAINING@ec.europa.eu
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Programa HERCULE III
Convite a apresentacio de propostas - 2016
Assisténcia técnica a nivel da luta contra a fraude na UE

(2016/C 148/04)

1. Objetivos e descrigio

O presente antncio de convite a apresentacdo de propostas tem por base o Regulamento (UE) n.c 250/2014 que cria
0 Programa Hercule III (*), em especial o artigo 8.0, alinea a), (<Acdes elegiveis»), bem como a decisdo de financiamento
para 2016, que adota o programa de trabalho anual (%) para a aplicacdo do Programa Hercule IIl em 2016, em especial
as acdes da secgdo 6.1: 1 - 4 (<Acdes especificas de assisténcia técnica»).

A decisdo de financiamento para 2016 prevé a organiza¢do de um convite a apresentagio de propostas no dominio da
«Assisténcia técnicar.

2. Candidatos elegiveis

Sdo elegiveis para financiamento ao abrigo do programa as administra¢des nacionais ou regionais (a seguir designadas
«candidatos») de um Estado-Membro que promovam o refor¢co da agdo da UE destinada a proteger os interesses financei-
ros da Unido Europeia.

3. Acgdes elegiveis
As ac0es elegiveis para financiamento ao abrigo do presente convite a apresentacio de propostas sdo as seguintes:

1. Aquisi¢do e manutengdo de ferramentas e métodos de investigacdo, incluindo formacio especializada necessaria para
o funcionamento das ferramentas de investigacdo;

2. Aquisi¢do e manutenc¢do de dispositivos (scanners) e animais para inspecionar contentores, camides, carruagens de
comboios e veiculos nas fronteiras internas e externas da Unido visando detetar mercadorias de contrabando
e contrafeitas;

3. Aquisi¢do, manutengio e interconexio de sistemas de reconhecimento automaético de matriculas de veiculos (ANPRS —
Automated Number Plate Recognition Systems) ou de codigos de contentores;

4. Aquisi¢do de servigos destinados a reforgar a capacidade dos Estados-Membros para armazenar e destruir os cigarros
e o tabaco apreendidos.

4. Orcamento

O orcamento indicativo disponivel para o presente convite é de 8 800 000 EUR. A contribuicio financeira assumird
a forma de uma subvengdo. A contribuicdo financeira concedida ndo serd superior a 80 % dos custos elegiveis. Em casos
excecionais e devidamente justificados, a contribuigdo financeira pode ser majorada até ao limite méximo de 90 % dos
custos elegiveis. O presente convite a apresentagio de propostas enuncia os critérios que serdo aplicados para determi-
nar estes casos excecionais e devidamente justificados. O limiar minimo para o or¢gamento de uma agdo apresentada no
ambito de um pedido é de: 100 000 EUR.

A Comissdo reserva-se o direito de ndo atribuir todos os fundos disponiveis.

5. Data-limite para a apresentacio das candidaturas

As propostas devem ser apresentadas até: quinta-feira, 9 de junho de 2016.

6. Informacdes complementares

Toda a documentagio relativa ao presente convite a apresentacio de propostas pode ser descarregada a partir do
seguinte sitio Internet:

http:/[/ec.europa.eufanti_fraud/policy/hercule/index_en.htm

(") Regulamento (UE) n.> 250/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, que cria um programa para
a promocdo de agdes no dominio da prote¢do dos interesses financeiros da Unido Europeia (Programa Hercule III) (JO L 84
de 20.3.2014).

(%) Decisdo da Comissdo relativa a adogio do programa de trabalho anual e do financiamento do programa Hercule Il em 2016, C(2016)
868 final de 17 de fevereiro de 2016.


http://ec.europa.eu/anti_fraud/policy/hercule/index_en.htm
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Qualquer questdo efou pedido de informagdes adicionais relativos ao presente convite a apresentacdo de propostas
devem ser enviados por correio eletrénico para:

OLAF-FMB-HERCULE-TA®@ec.europa.eu

Caso sejam relevantes para outros candidatos, as perguntas e respostas podem ser publicadas de forma andénima nas
instrugdes de preenchimento do formuldrio de candidatura disponiveis no sitio Internet do OLAF.



mailto:OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu
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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO EUROPEIA

Aviso de inicio de um reexame da caducidade das medidas de compensagio aplicdveis as
importagdes de determinadas barras de ago inoxidavel origindrias da India

(2016/C 148/05)

Na sequéncia da publicagdo de um aviso de caducidade iminente (') das medidas de compensagio em vigor aplicaveis as
importacdes de determinadas barras de ago inoxidavel origindrias da India («pafs em causa»), a Comissio Europeia
(«Comissdo») recebeu um pedido de reexame nos termos do artigo 18.c do Regulamento (CE) n.° 597/2009 do Conse-
lho, de 11 de junho de 2009, relativo a defesa contra as importagdes que sio objeto de subvencdes de paises nio
membros da Comunidade Europeia (?) («cregulamento de base»).

1. Pedido de reexame

O pedido foi apresentado em 28 de janeiro de 2016 pela EUROFER («requerente»), em nome de produtores que repre-
sentam mais de 25 % da produgdo total da Unido de determinadas barras de ago inoxidével.

2. Produto objeto de reexame

O produto objeto de reexame ¢ constituido por barras de ago inoxidavel, simplesmente obtidas ou completamente aca-
badas a frio, exceto as barras de sec¢do circular com um didmetro igual ou superior a 80 mm («produto objeto de
reexame»), atualmente classificadas nos cédigos NC 72222021, 72222029, 72222031, 72222039, 72222081
e 722220 89, origindrias da India.

3. Medidas em vigor

As medidas atualmente em vigor assumem a forma de um direito de compensacdo definitivo instituido pelo Regula-
mento de Execucdo (UE) n.c 405/2011 do Conselho (*), com a dltima redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de
Execugdo (UE) n.c 721/2013 do Conselho (¥).

4. Motivos do reexame

O pedido baseia-se no facto de a caducidade das medidas poder conduzir a uma continua¢do das subvengdes e a conti-
nuagdo ou reincidéncia do prejuizo causado a indstria da Unido.

4.1.  Alegacio da probabilidade de continuacio das subvengées

O requerente apresentou elementos de prova suficientes de que os produtores do produto objeto de reexame na India
beneficiaram e sdo suscetiveis de continuar a beneficiar de uma série de subvencdes concedidas pelo Governo indiano,
bem como de subvengdes regionais.

As préticas de concessdo de subvengdes consistem, nomeadamente, em 1) transferéncia direta de fundos e potenciais
transferéncias diretas de fundos ou responsabilidades, por exemplo o regime de devolu¢do de direitos, o Regime de
incentivos (Package Scheme of Incentives) do Governo de Maharashtra, garantias de empréstimos e transferéncias diretas de
fundos pelo governo da India; 2) receita ptblica ndo cobrada, por exemplo: o regime de autorizagio prévia, o regime
aplicavel aos bens de equipamento para a promocdo das exportagdes, o regime de exportacdes de mercadorias da India,
o regime de autorizagdo de importacdes isentas de direitos e o regime de isencdo de taxas de juro para os créditos
a exportagdo; e 3) pagamentos a um mecanismo de financiamento, ou atribui¢do do exercicio de func¢des dos poderes
publicos e instruges nesse sentido a um organismo privado para o exercicio de uma ou mais fungdes, como se des-
creve nos pontos 1) e 2), como, por exemplo, o regime de créditos a exportagdo.

(") Aviso da caducidade iminente de certas medidas de compensagdo (JO C 248 de 29.7.2015, p. 4).

() JOL 188 de 18.7.2009, p. 93.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 405/2011 do Conselho, de 19 de abril de 2011, que institui um direito de compensagio definitivo

e estabelece a cobranca definitiva do direito provisério instituido sobre as importa¢des de determinadas barras de ago inoxidével origi-

ndrias da India (JO L 108 de 28.4.2011, p. 3).

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 721/2013 do Conselho, de 22 de julho de 2013, que altera o Regulamento de Execugﬁo (UE)
n.° 405/2011 que institui um direito de compensacio definitivo e estabelece a cobranca definitiva do direito provisério instituido

sobre as importagdes de determinadas barras de ago inoxiddvel origindrias da India (JO L 202 de 27.7.2013, p. 2).

=
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A Comissio reserva-se o direito de analisar outras préticas de subvengdo pertinentes que possam ser reveladas no
decurso do inquérito.

O requerente alega que os referidos regimes constituem subvencdes, dado que implicam uma contribui¢do financeira do
Governo da India ou de outros governos regionais e conferem uma vantagem aos produtores-exportadores do produto
objeto de reexame. Na sua opinido, esses regimes sdo especificos de uma empresa ou de um setor ou de um grupo de
empresas ou setores, ou dependem dos resultados das exportagdes, e, por conseguinte, sio passiveis de medidas de
compensagao.

4.2.  Alegacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do prejuizo

O requerente apresentou igualmente elementos de prova prima facie de que as importagdes na Unido do produto objeto
de reexame provenientes do pais em causa se mantiveram significativas em termos absolutos e em termos de partes de
mercado.

Os elementos de prova prima facie fornecidos pelo requerente mostram que, na auséncia de medidas, os precos do pro-
duto importado objeto de reexame teriam tido, entre outras consequéncias, um impacto negativo no nivel dos precos
cobrados pela indistria da Unido, com graves repercussdes nos resultados globais, na situacdo financeira e na situagio
do emprego da industria da Unido.

O requerente também apresentou elementos de prova de que, se as medidas vierem a caducar, ird provavelmente aumen-
tar o atual nivel de importagdes na Unido do produto objeto de reexame provenientes do pafs em causa, devido
a existéncia de significativas capacidades ndo utilizadas dos produtores-exportadores na India.

Além disso, o requerente alega que qualquer novo aumento substancial das importacgdes a precos subvencionados prove-
nientes do pais em causa conduziria provavelmente a um prejuizo adicional para a industria da Unido, se as medidas
viessem a caducar.

5. Procedimento

Tendo determinado, apds consulta do Comité previsto no artigo 15.°, n.o 1, do Regulamento (CE) n.c 1225/2009 do
Conselho ('), que existem elementos de prova suficientes para justificar o inicio de um reexame da caducidade,
a Comissdo d4 inicio a um reexame, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.

O reexame da caducidade ird determinar se a caducidade das medidas em vigor poderia conduzir a uma continuagdo ou
reincidéncia das praticas de subvencdo no que respeita ao produto objeto de reexame origindrio do pais em causa,
e a uma continuag¢do ou reincidéncia do prejuizo para a inddstria da Unido.

O Governo da India foi convidado para consultas, em conformidade com o artigo 10., n.° 7, do regulamento de base.

5.1.  Periodo de inquérito do reexame e periodo considerado

O inquérito sobre a continuagdo ou reincidéncia das praticas de subvengdo abrangerd o periodo compreendido entre
1 de abril de 2015 e 31 de marco de 2016 («periodo de inquérito do reexame»). O exame das tendéncias pertinentes
para avaliar a probabilidade de continua¢do ou reincidéncia do prejuizo abrangerd o periodo compreendido entre
1 de janeiro de 2012 e o final do periodo de inquérito do reexame («periodo consideradoy).

5.2.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia das prdticas de subvengio

Os produtores-exportadores (%) do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa, incluindo os que nio cola-
boraram nos inquéritos que conduziram as medidas em vigor, sdo convidados a participar no inquérito da Comissdo.

5.2.1. Inquérito aos produtores-exportadores — Procedimento para a selegio dos produtores-exportadores objeto de inquérito no
pais em causa

Tendo em conta o nimero potencialmente elevado de produtores-exportadores indianos envolvidos no reexame da
caducidade e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um ndmero razoavel
os produtores-exportadores objeto de inquérito, mediante a sele¢do de uma amostra (este processo é igualmente referido
como «amostragem»). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 27.° do regulamento de base.

A fim de permitir & Comissdo decidir se a amostragem ¢ necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
todos os produtores-exportadores ou representantes que ajam em seu nome, incluindo os que ndo colaboraram nos
inquéritos que conduziram as medidas objeto do presente reexame, sdo convidados a dar-se a conhecer a Comissdo. Para
tal, as partes terdo um prazo de 15 dias a contar da data de publicacio do presente aviso no Jornal Oficial da Unido
Europeia, salvo especificagdo em contrario, devendo fornecer & Comissdo as informacdes sobre a(s) sua(s) empresa(s)
solicitadas no anexo I do presente aviso.

(") Regulamento (CE) n.> 1225/2009 do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativo a defesa contra as importagdes objeto de dum-
ping dos paises ndo membros da Comunidade Europeia (JO L 343 de 22.12.2009, p. 51).

(*) Entende-se por «produtor-exportador» qualquer empresa no pais em causa que produz e exporta o produto objeto de reexame para
o mercado da Unido, quer diretamente quer por intermédio de terceiros, incluindo todas as suas empresas coligadas envolvidas na pro-
ducio, nas vendas internas ou na exportacdo do produto objeto de reexame.
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A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para a selecio da amostra dos produtores-exportadores,
a Comissdo contactard igualmente as autoridades da India e poderd contactar quaisquer associagdes de
produtores-exportadores conhecidas.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer outras informagdes pertinentes sobre a sele¢do da
amostra, com exclusio das informagdes acima solicitadas, devem fazé-lo no prazo de 21 dias a contar da publicacio do
presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especificacio em contrério.

Se for necessria uma amostra, os produtores-exportadores serdo selecionados com base no volume mais representativo
de producdo, vendas ou exportacdes sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo disponivel.
A Comissdo notificard todos os produtores-exportadores conhecidos, as autoridades do pais em causa e as associa¢des
de produtores-exportadores, através das autoridades do pais em causa, quando adequado, das empresas selecionadas
para a amostra.

A fim de obter as informacdes que considera necessirias para o inquérito relativamente aos produtores-exportadores,
a Comissdo enviard questiondrios aos produtores-exportadores selecionados para a amostra, a todas as associagdes de
produtores-exportadores conhecidas e as autoridades da India.

Todos os produtores-exportadores selecionados para a amostra terdo de apresentar um questiondrio preenchido no
prazo de 37 dias a contar da data de notificagdo da sele¢do da amostra, salvo especificagdo em contrario.

Sem prejuizo da eventual aplicagdo do artigo 28.c do regulamento de base, as empresas que concordaram com a sua
eventual inclusio na amostra, mas que ndo sejam selecionadas para a amostra, serdo consideradas colaborantes
(«produtores-exportadores colaborantes ndo incluidos na amostra»).

5.3.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do prejuizo

A fim de se estabelecer se existe uma probabilidade de reincidéncia ou continuagio do prejuizo para a inddstria da
Unido, os produtores da Unido do produto objeto de reexame sdo convidados a participar no inquérito da Comisséo.

5.3.1. Inquérito aos produtores da Unido

Tendo em conta o nimero elevado de produtores da Unido envolvidos no presente reexame da caducidade e a fim de
completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo decidiu limitar a um niimero razoavel os produtores da
Unido a inquirir, mediante a selecdo de uma amostra. A amostragem ¢ realizada em conformidade com o artigo 27.° do
regulamento de base.

A Comissdo selecionou provisoriamente uma amostra de produtores da Unido. Os pormenores constam do dossié
e poderdo ser consultados pelas partes interessadas. Convidam-se as partes interessadas a consultar o dossié (contac-
tando a Comissdo através dos dados de contacto facultados no ponto 5.7 infra). Outros produtores da Unido ou repre-
sentantes que ajam em seu nome, incluindo os produtores da Unido que ndo colaboraram nos inquéritos que conduzi-
ram as medidas em vigor, que considerem que existem motivos para serem incluidos na amostra devem contactar
a Comissdo no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer outras informagdes pertinentes sobre a selecio da
amostra devem fazé-lo no prazo de 21 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido
Europeia, salvo especificacio em contrario.

A Comissdo notificard todos os produtores efou associagdes de produtores da Unido conhecidos das empresas final-
mente selecionadas para a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o inquérito, a Comissdo enviard questiondrios aos produ-
tores da Unido incluidos na amostra e as associa¢des de produtores da Unido conhecidas. Estas partes devem apresentar
um questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a contar da data de notificagdo da sele¢do da amostra, salvo especifica-
¢do em contrario.

5.4. Procedimento para a avaliacdo do interesse da Unido

Se se confirmar a probabilidade de continuacdo ou de reincidéncia de préticas de subvencdo e do prejuizo, serd tomada
uma decisdo, em conformidade com o artigo 31.° do regulamento de base, a fim de determinar se a manutencio das
medidas de compensagdo é contrdria ao interesse da Unido. Os produtores da Unido, os importadores e suas associagdes
representativas, os utilizadores e suas associagdes representativas e as organiza¢des de consumidores representativas sio
convidados a dar-se a conhecer no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial
da Unido Europeia, salvo especificagdo em contrdrio. Para poderem participar no inquérito, as organizacdes de consumi-
dores representativas tém de demonstrar, no mesmo prazo, que existe uma ligacdo objetiva entre as suas atividades
e o produto objeto de reexame.
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As partes que se derem a conhecer no prazo acima referido podem fornecer a Comissdo informagdes sobre o interesse
da Unido no prazo de 37 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo
especificagdo em contrdrio. Essas informagdes poderdo ser facultadas em formato livre ou mediante o preenchimento de
um questiondrio preparado pela Comissio. Em qualquer dos casos, as informagdes apresentadas em conformidade com
o artigo 31.° serdo tomadas em consideracio unicamente se forem corroboradas por elementos de prova concretos no
momento da sua apresentagdo.

5.4.1. Inquérito aos importadores independentes (*) ()

Os importadores independentes do produto objeto de reexame do pais em causa para a Unido sdo convidados a partici-
par no presente inquérito.

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de importadores independentes envolvidos neste reexame da caduci-
dade, e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um nimero razoavel os
importadores independentes objeto de inquérito, mediante a sele¢io de uma amostra (este processo é igualmente refe-
rido como «amostragem»). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 27.° do regulamento de base.

A fim de permitir & Comissdo decidir se a amostragem é necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
todos os importadores independentes ou representantes que ajam em seu nome, incluindo os que nio colaboraram nos
inquéritos que conduziram as medidas em vigor, sdo convidados a dar-se a conhecer a Comissdo. Para tal, as partes
dispdem de um prazo de 15 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia,
salvo especificagdo em contrario, devendo fornecer a Comissdo as informacdes sobre a(s) sua(s) empresa(s) solicitadas no
anexo II do presente aviso.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para a sele¢do da amostra dos importadores independentes,
a Comissdo poderd igualmente contactar as associa¢des de importadores conhecidas.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer outras informagdes pertinentes sobre a selecio da
amostra, com exclusdo das informagdes acima solicitadas, devem fazé-lo no prazo de 21 dias a contar da publicagio do
presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especificagdo em contrério.

Se for necessdria uma amostra, os importadores poderdo ser selecionados com base no volume mais representativo de
vendas do produto objeto de reexame na Unido sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo disponi-
vel. A Comissdo notificard todos os importadores independentes e associagdes de importadores conhecidos das empre-
sas selecionadas para a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o inquérito, a Comissdo enviard questiondrios aos impor-
tadores independentes incluidos na amostra e a todas as associagdes de importadores conhecidas. Estas partes devem
apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a contar da data de notificacdo da selecdo da amostra, salvo
especificagdo em contrério.

5.5.  Outras observagdes por escrito

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus pontos de vista,
a facultar informagdes e a fornecer elementos de prova de apoio. As informagdes e os elementos de prova de apoio
devem ser recebidos pela Comissdo no prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal
Oficial da Unido Europeia, salvo especificacio em contrario.

5.6.  Possibilidade de solicitar uma audicdo aos servicos da Comissdo

Todas as partes interessadas podem solicitar uma audicdo aos servigos de inquérito da Comissdo. Os pedidos de audicio
devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os justificam. Para as audicdes sobre questdes relaciona-
das com a fase inicial do inquérito, os pedidos devem obrigatoriamente ser apresentados no prazo de 15 dias a contar
da data de publicagio do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia. Apés essa data, os pedidos de audigdo tém
de ser apresentados nos prazos especificos fixados pela Comissio no ambito da sua comunicagdo com as partes.

5.7. Instrugdes para apresentacdo de observagdes por escrito e para envio de questiondrios preenchidos e demais
correspondéncia

As informagdes apresentadas a Comissdo para efeitos de inquéritos de defesa comercial devem estar isentas de direitos
de autor. Antes de apresentar a Comissio informagdes efou dados sujeitos a direitos de autor de terceiros, as partes
interessadas devem solicitar uma autorizacdo especifica do titular dos direitos de autor permitindo explicitamente
a Comissdo: a) utilizar as informacdes e os dados para efeitos do presente processo de defesa comercial e b) fornecer as
informagdes efou os dados as partes interessadas no presente inquérito num formato que lhes permita exercer o seu
direito de defesa.

(") A amostra apenas pode incluir importadores ndo coligados com produtores-exportadores. Os importadores coligados com
produtores-exportadores tém de preencher o anexo I do questiondrio para esses produtores-exportadores. Para a defini¢do de «parte
coligada», ver nota de rodapé 3 do anexo II do presente aviso.

(*) Os dados fornecidos por importadores independentes podem também ser utilizados em relagdo a outros aspetos do presente inquérito
que ndo a determinacdo do interesse da Unido.
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Toda a documentagdo escrita, incluindo as informagdes solicitadas no presente aviso, os questiondrios preenchidos
e demais correspondéncia, enviada pelas partes interessadas a titulo confidencial, deve conter a mencio «Divulgacdo
restrita» ().

Nos termos do artigo 29.°, n.° 2, do regulamento de base, a documentagio enviada pelas partes interessadas com
a indicacdo «Divulgagdo restrita» deve ser acompanhada de um resumo ndo confidencial, com a mencio aposta «Para
consulta pelas partes interessadas». Esses resumos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir compreen-
der de forma adequada o essencial das informacdes comunicadas a titulo confidencial. Se uma parte interessada que
preste informagdes confidenciais ndo apresentar um resumo nio confidencial das mesmas no formato e com a quali-
dade exigidos, essas informagdes podem ndo ser tidas em consideragdo.

As partes interessadas sdo convidadas a apresentar quaisquer observacdes e pedidos por correio eletrénico, incluindo
procuragdes e certificagdes digitalizadas, com exce¢do de respostas volumosas, que devem ser apresentadas em CD-ROM
ou DVD, entregues em mio ou enviadas por correio registado. Ao utilizar o correio eletrénico, as partes interessadas
expressam o seu acordo com as regras aplicdveis a comunicagdo por correio eletronico incluidas no documento
«CORRESPONDENCIA COM A COMISSAO EUROPEIA NO AMBITO DE PROCESSOS DE DEFESA COMERCIAL» publi-
cado no sitio da Dire¢do-Geral do Comércio: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf As par-
tes interessadas devem indicar o seu nome, endereco, telefone e um endereco de correio eletrnico vélido, devendo
assegurar que o enderego de correio eletrénico fornecido é um endereco de correio eletrénico profissional em funciona-
mento e consultado diariamente. Uma vez fornecidos os elementos de contacto, a Comissio comunicard com as partes
interessadas exclusivamente por correio eletrénico, a menos que estas solicitem expressamente receber todos os docu-
mentos da Comissio por outro meio de comunicagdo ou a menos que a natureza do documento a enviar exija
a utilizacdo de correio registado. Para mais informacdes e disposi¢des relativas a correspondéncia com a Comissdo,
incluindo os principios que se aplicam ao envio de informacdes por correio eletrénico, as partes interessadas deverdo
consultar as instrugdes sobre a comunicagdo com as partes interessadas acima referidas.

Endereco da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissdao Europeia
Direcdo-Geral do Comércio
Direcdo H

Gabinete: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Correio eletrénico para as questdes relativas a subvenc¢des: TRADE-R642-SSB-SUBSIDY@ec.europa.eu
Correio eletrénico para as questdes relativas ao prejuizo: TRADE-R642-SSB-INJURY@ec.europa.eu

6. Nio-colaboracio

Caso uma parte interessada recuse o acesso as informagdes necessarias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou impeca
de forma significativa a realizacdo do inquérito, podem ser estabelecidas conclusdes positivas ou negativas, com base
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 28.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informacdes falsas ou erréneas, tais informagdes poderdo nio ser
tidas em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.

Se uma parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se basearem
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 28.° do regulamento de base, o resultado poderd ser-lhe menos
favorével do que se tivesse colaborado.

A falta de uma resposta informatizada ndo serd considerada como ndo-colaborac¢io se a parte interessada demonstrar
que a comunicac¢do da resposta pela forma solicitada implicaria uma sobrecarga excessiva ou um custo adicional desne-
cessdrio. A parte interessada deve contactar a Comissio de imediato.

7. Conselheiro auditor

As partes interessadas podem solicitar a interven¢do do Conselheiro Auditor nos processos em matéria de comércio.
Este atua como uma interface entre as partes interessadas e os servicos de inquérito da Comissdo. Examina os pedidos
de acesso ao dossié, os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos, os pedidos de prorrogacio de prazos e os
pedidos de audicdo por parte de terceiros. O Conselheiro Auditor pode realizar uma audi¢do com uma Unica parte
interessada e atuar como mediador para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa das partes interessadas.

Os pedidos de audicio com o Conselheiro Auditor devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os
justificam. Para as audigdes sobre questdes relacionadas com a fase inicial do inquérito, os pedidos devem obrigatoria-
mente ser apresentados no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido
Europeia. Apés essa data, os pedidos de audicdo devem ser apresentados nos prazos especificos fixados pela Comissio
no 4mbito da sua comunicacdo com as partes.

(") Por documento de «Divulgagio restrita» entende-se um documento que ¢é considerado confidencial ao abrigo do artigo 29.° do Regula-
mento (CE) n.° 597/2009 do Conselho (JO L 188 de 18.7.2009, p. 93) e do artigo 12.4 do Acordo da OMC sobre as Subvengdes e as
Medidas de Compensagdo (SMC). E também um documento protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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O Conselheiro Auditor proporcionard igualmente as partes a oportunidade de realizar uma audigdo, de forma que pos-
sam ser confrontados pontos de vista opostos e contestados os argumentos sobre questdes relacionadas, entre outros
aspetos, com a probabilidade de continuagdo ou de reincidéncia das prdticas de subvengdo e do prejuizo, e o interesse
da Unido.

Para mais informacdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as pdginas do Conselheiro Auditor no sitio
da DG Comércio: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. Calenddrio do inquérito

Nos termos do artigo 22.°, n.° 1, do regulamento de base, o inquérito serd concluido no prazo de 15 meses a contar da
data de publicacdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

9. Possibilidade de pedir um reexame ao abrigo do artigo 19.° do regulamento de base

Uma vez que o presente reexame da caducidade é iniciado em conformidade com o disposto no artigo 18.° do regula-
mento de base, os seus resultados ndo implicardo uma alteragio das medidas em vigor, mas, em conformidade com
o disposto no artigo 22.°, n.° 3, do regulamento de base, a revogacido ou manuten¢io das medidas.

Se qualquer parte interessada considerar que se justifica um reexame das medidas de forma a eventualmente as alterar,
essa parte pode pedir um reexame em conformidade com o artigo 19.° do regulamento de base.

As partes que desejarem solicitar tal reexame, a efetuar independentemente do reexame da caducidade referido no pre-
sente aviso, podem contactar a Comissdo no endereco atrds indicado.

10. Tratamento de dados pessoais

Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas singu-
lares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circu-
lacdo desses dados (!).

(") JOL 8 de 12.1.2001, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

C148/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 27.4.2016

ANEXO 1

[0 Verséo «Divulgagédo restrita» ()

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTISSUBVENCOES RELATIVO AS IMPOBTAQGES DE DETERMINADAS BARRAS DE ACO INOXIDAVEL
ORIGINARIAS DA INDIA

INFORMAGAO PARA A SELECAO DA AMOSTRA DOS PRODUTORES-EXPORTADORES NA INDIA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores-exportadores na india a fornecer as informagdes relativas a amos-
tragem solicitadas no ponto 5.2.1 do aviso de inicio.

A versao «Divulgacao restrita» e a versdo «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Correio eletronico

Telefone

Sitio web

2. VOLUME DE NEGOCIOS, VOLUME DE VENDAS, PRODUGAO E CAPACIDADE DE PRODUGAO

Indicar o volume de negécios na moeda de contabilidade da empresa no periodo de inquérito do reexame, de 1 de abril de
2015 a 31 de margo de 2016 (vendas de exportagdo para a Unido, para cada um dos 28 Estados-Membros (?) separada-
mente e no total, e vendas no mercado interno) do produto objeto de reexame tal como definido no aviso de inicio, bem
como o correspondente peso. Indicar a moeda utilizada.

Quadro |

Volume de negdcios, volume de vendas

Valor na moeda de
contabilidade

Toneladas o
Especificar a moeda
utilizada
Vendas de exportagdo para a Unido, para cada um | Total:
dos 28 Estados-Membros, separadamente e no -
total, do produto objeto de reexame, fabricado pela | Indicar cada
sua empresa Estado-Membro (')

Vendas de exportagdo do produto objeto de ree- | Total:

xame, fabricado pela sua empresa, para o resto do - -
mundo Indicar os 5 maiores

paises importadores
e fornecer os respeti-
vos volumes

e valores (°)

(') O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE)
n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial na acegéo do artigo 29.0
do Regulamento (CE) n.c 597/2009 do Conselho, de 11 de junho de 2009 (JO L 188 de 18.7.2009, p. 93) e do artigo 12.4 do Acordo da OMC
sobre as Subvencdes e as Medidas de Compensagéo (Acordo SMC).

(3 Os 28 Estados-Membros da Unido Europeia séo: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Crodcia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Esténia, Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Irlanda, ltdlia, Leténia, Lituénia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polénia, Portugal,
Reino Unido, Republica Checa, Roménia e Suécia.
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Valor na moeda de

contabilidade
Toneladas .
Especificar a moeda

utilizada

Vendas internas do produto objeto de reexame
fabricado pela sua empresa

(") Os 28 Estados-Membros da Unido Europeia séo: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Esténia, Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Irlanda, ltalia, Letdnia, Litudnia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Poldnia, Portugal,
Reino Unido, Republica Checa, Roménia e Suécia.

() Aditar novas linhas, se necessario.

Quadro Il

Producdo e capacidade de producdo durante o periodo de inquérito do reexame, de 1 de abril de 2015 a
31 de marco de 2016

Toneladas

Produgéo global da sua empresa do produto objeto de reexame

Capacidade de produgéo da sua empresa do produto objeto de reexame

3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (°)

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relagcdo com a sua empresa) envolvidas na produgdo e/ou venda (para exportagcao e/ou interna) do produto objeto de
reexame. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de reexame, ou a sua
produgéo ao abrigo de acordos de subcontratagéo, ou a transformagéo ou comercializagdo do produto objeto de reexame.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relacao

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegédo da
amostra.

5. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informacdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que nao colaborou no inquérito. As conclusées da Comissao relativas aos produtores-exportadores
que nao colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para
essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(3 Em conformidade com o artigo 143.° do Regulamento (CEE) n.c 2454/93 da Comiss&o relativo a aplicagéo do Cédigo Aduaneiro Comunitério,
as pessoas s serdo consideradas coligadas: a) se fizerem parte da direcdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra
e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados; ¢) se uma for empregador da outra; d) se uma possuir, controlar ou
detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das agdes ou partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra
direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta
ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia. As pessoas sé sé@o consideradas membros da mesma familia
se estiverem ligadas por uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irméaos
e irmés (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou
sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. (JO L 253 de 11.10.1993, p. 1). Neste contexto, «pessoa» refere-se a qualquer
pessoa singular ou coletiva.



C148/16 Jornal Oficial da Unido Europeia 27.4.2016

ANEXO 11

[0 Verséo «Divulgagédo restrita» ()

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTISSUBVENCOES RELATIVO AS IMPOBTAQGES DE DETERMINADAS BARRAS DE ACO INOXIDAVEL
ORIGINARIAS DA INDIA

INFORMAGAO PARA A SELEGAO DA AMOSTRA DOS IMPORTADORES INDEPENDENTES

O presente formulario destina-se a ajudar os importadores independentes a fornecer as informagdes de amostragem solicita-
das no ponto 5.4.1 do aviso de inicio.

A versdo «Divulgacao restrita» e a versdo «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Correio eletronico

Telefone

Sitio web

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negdcios total, em euros (EUR), da empresa e o volume de negdcios e o peso das importagbes na
Unido (?) e das revendas no mercado da Unido apds importagdo da India, durante o periodo de inquérito do reexame (de
1 de abril de 2015 a 31 de margo de 2016) do produto objeto de reexame, bem como o correspondente peso.

Toneladas Valor em euros (EUR)

Volume de negécios total da sua empresa em euros (EUR)

Importacdes na Unido do produto objeto de reexame

Revendas no mercado da Unido ap6s importagdo da india do
produto objeto de reexame

(') O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE)
n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial na acegéo do artigo 29.0
do Regulamento (CE) n.c 597/2009 do Conselho (JO L 188 de 18.7.2009, p. 93) e do artigo 12.4 do Acordo da OMC sobre as Subvengdes e as
Medidas de Compensacgédo (Acordo SMC). )

(3 Os 28 Estados-Membros da Unido Europeia séo: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Crodcia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Esténia, Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Irlanda, ltdlia, Leténia, Lituénia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polénia, Portugal,
Reino Unido, Republica Checa, Roménia e Suécia.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (°)

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relagcdo com a sua empresa) envolvidas na produgdo e/ou venda (para exportagcao e/ou interna) do produto objeto de
reexame. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de reexame, ou a sua
produgéo ao abrigo de acordos de subcontratagéo, ou a transformagéo ou comercializagdo do produto objeto de reexame.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relacao

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegédo da
amostra.

5. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informacdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que néo colaborou no inquérito. As conclusdes da Comisséo relativas aos importadores que néo
colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para essa
empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(3 Em conformidade com o artigo 143.° do Regulamento (CEE) n.c 2454/93 da Comiss&o relativo a aplicagéo do Cédigo Aduaneiro Comunitério,
as pessoas s serdo consideradas coligadas: a) se fizerem parte da direcdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra
e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados; ¢) se uma for empregador da outra; d) se uma possuir, controlar ou
detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das agdes ou partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra
direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta
ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia. As pessoas sé sé@o consideradas membros da mesma familia
se estiverem ligadas por uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irméaos
e irmés (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou
sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. (JO L 253 de 11.10.1993, p. 1). Neste contexto, «pessoa» refere-se a qualquer
pessoa singular ou coletiva.
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Aviso referente ao acérdio do Tribunal Geral da Unido Europeia no processo T-310/12 relativo ao

Regulamento de Execucio (UE) n.° 325/2012 do Conselho que institui um direito anti-dumping

e estabelece a cobranga definitiva do direito provisério instituido sobre as importagdes de icido
oxdlico origindrio da India e da Repiblica Popular da China

(2016/C 148/06)

No seu acérddo de 20 de maio de 2015 no processo T-310/12 Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd. contra Conse-
lho ('), o Tribunal Geral da Unido Europeia (<Tribunal Geral») anulou o Regulamento de Execugio (UE) n.c 325/2012 do
Conselho que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de dcido oxélico origindrio da India e da
Reptblica Popular da China (wegulamento impugnado») (), na medida em que diz respeito a Yuanping Changyuan
Chemicals Co. Ltd («produtor-exportador em causa»).

No acérddo, o Tribunal Geral decidiu que o regulamento impugnado ndo contém uma fundamentagdo suficiente, em
conformidade com o artigo 296.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), relativamente ao
método de determinar a margem de prejuizo em relagdo ao produtor-exportador em causa.

Como consequéncia do acérdio, as importacdes na Unido Europeia de dcido oxdlico produzido pelo produtor-exporta-
dor em causa deixam de estar sujeitas as medidas anti-dumping instituidas pelo regulamento impugnado.

Em conformidade com o artigo 266.° do TFUE, as institui¢des da Unido devem tomar as medidas necessdrias a execu¢do
dos acérdios.

E reconhecido que, nos casos em que os processos compreendem diversas fases administrativas, a anulacio de uma
destas ndo determina a anulagio de todo o processo (°). O inquérito anti-dumping é um exemplo de um processo com-
posto por diversas fases. Por conseguinte, a anulagdo parcial do Regulamento de Execugdo (UE) n. 325/2012 do Conse-
lho ndo conduz a anula¢io da totalidade do regulamento impugnado. Assim sendo, e para aplicar o acérddo do Tribu-
nal Geral de 20 de maio de 2015, as instituicdes da Unido tém a possibilidade de corrigir os aspetos do regulamento
impugnado que estdo na base da sua anulacio parcial, deixando inalteradas as partes que nio sejam afetadas pelo acor-
ddo (*). Por conseguinte, as restantes conclusdes apresentadas no regulamento impugnado que ndo foram contestadas
dentro dos prazos de recurso fixados ou que foram contestadas mas foram rejeitadas pelo acérddo do Tribunal Geral
e que, consequentemente, ndo conduziram a anulagio do regulamento impugnado, permanecem vilidas.

Por conseguinte, a Comissdo decidiu reabrir o inquérito anti-dumping relativo as importagdes de dcido oxdlico origindrio
da Reptblica Popular da China no ponto em que a ilegalidade ocorreu. Esta reabertura limita-se a aplicacdo do acérddo
do Tribunal Geral, tal como referida acima.

Informacio as autoridades aduaneiras

Os direitos anti-dumping definitivos pagos ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 325/2012 sobre as importa¢des na Unido
Europeia de 4cido oxdlico, sob forma di-hidratada (nimero CUS 0028635-1 e ntimero CAS 6153-56-6) ou forma ani-
dra (ndmero CUS 0021238-4 e nimero CAS 144-62-7), mesmo em solugdo aquosa, atualmente classificado no cédigo
NC ex29171100 (cédigo TARIC 2917 110091), e origindrio da Reptblica Popular da China, produzido pelo
produtor-exportador em causa (codigo adicional TARIC B232), incluindo os direitos provisérios definitivamente cobra-
dos em conformidade com o artigo 2.° do Regulamento (UE) n.c 325/2012, devem ser objeto de reembolso ou dispensa
de pagamento. O reembolso ou a dispensa de pagamento devem ser solicitados as autoridades aduaneiras nacionais em
conformidade com a legislacdo aduaneira aplicdvel.

() JO C 221 de 6.7.2015, p. 7.

() JOL 106 de 18.4.2012, p. 1.

(}) Processo T-2[95, Industrie des poudres sphériques (IPS) contra Conselho, Colet. 1998, p. 11-3939.
(*) Processo C-458/98 P, (IPS) contra Conselho, Colet. 2000, p. 1-08147.
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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacdo prévia de uma concentracio
(Processo M.8021 — Bridgepoint/Summit Partners/Calypso Technology)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2016/C 148/07)

1. Em 19 de abril de 2016, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.2 do Regulamento (CE) n.> 139/2004 do Conselho ('), pelo qual a Bridgepoint Group Limited (<Bridgepoint,
Reino Unido) e a Summit Partners L.P. («Summit Partners», EUA) adquirem, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento das Concentragdes, o controlo conjunto da Calypso Technology, Inc («Calypso Technology», EUA), medi-
ante aquisi¢do de agdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— Bridgepoint: fundo de private equity;

— Summit Partners: fundo de investimento em equity;

— Calypso Technology: fornecedora de software de aplicagdes e servicos nos mercados de divida ptiblica e de capitais.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto. De acordo com a comunicagio da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de
certas concentra¢des nos termos do Regulamento (CE) n.o 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo. Podem ser enviadas
por fax (+32 22964301), por correio eletronico para COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com
a referéncia M.8021 — Bridgepoint/Summit Partners/Calypso Technology, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Diregdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.
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